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淡江大學96學年度第2學期 課程教學計劃表
科目中/西文名稱：西班牙文作文﹝二﹞/ COMPOSICIÓN  II 
授課教師：David裴兆璞
	開課班級
	西 班 牙 語 文 學 系 三 年 級  三 / 5,6(C) /7,8(B) / SG402

	必選修 
	 必 修

	學分數
	   2 學分 2 小時
	先修科目
	西班牙文作文﹝一﹞

	教學內容
及進度
	週次
	月／日
	內容

	
	本學科

第一週
上課
	2/20
	授課大綱、教學進度、評分標準與教學平台相關功能說明

(就上學期之期末考實例引入本學期授課主軸：

正 式 信 函 之 寫 作)

	
	第二週
	2/27
	正式與私人信函之差異：簡介相關格式&寫作程式
*Ver material anexo!

	
	第三週
	3/5
	履歷表簡介：常用片語、名詞與動詞分析、範例講解
*Ver material sobre CV y verbos de acción en los anexos!

	
	第四週
	3/12
	履歷表習作：Redactar una hoja de vida desde una autobiografía.

	
	第五週
	3/19
	正 式 信 函~求職信函寫作：基本技巧與注意事項

相關文體句型與架構特徵之解說與練習

	
	第六週
	3/26
	正 式 信 函~申請信函寫作：基本技巧與注意事項

相關文體句型與架構特徵之解說

【習作：交課外作業1】

	
	第七週
	4/2
	校外觀摩週(停課停班)

	
	第八週
	4/9
	正 式 信 函~申訴信函寫作：基本技巧與注意事項

	
	第九週
	4/16
	考前提要與重點復習

	
	第十週
	4/23
	期中考試

	
	第十一週
	4/30
	期中考卷分發、分析、討論

	
	第十二週
	5/7
	看動畫寫作文(暫定) 

【習作：交課外作業2】

	
	第十三週
	5/14
	課堂分組報告：Primera Parte

	
	第十四週
	5/21
	課堂分組報告：Segunda Parte

	
	第十五週
	5/28
	D.E.L.E.課堂模擬測驗

	
	第十六週
	6/4
	本學期模擬測驗之討論

【習作：交課外作業3】 

	
	第十七週
	6/11
	考前提要與重點復習

	
	第十八週
	6/18
	期末考試

	講授方式
	 X
	課堂講授
	X
	分組報告
	X
	課外作業
	X
	課堂習作（含D.E.L.E.模擬測驗）

	教學設備
	 X
	多媒體

電腦教室
	X
	教學支援平台
	X
	 [image: image2.png]


多語莫敵練習網站

	教材資源
	模擬測驗題庫：Preparación DIPLOMAS DEL ESPAÑOL COMO LENGUA EXTRANJERA. (Reimpresión año 1999).
相關網路連結：http://diplomas.cervantes.es http://cvc.cervantes.es/aula/dele/

	參考書籍
	Tecnicas del correo comercial (Segunda edición año 1999).

Escribir cartas – SGEL (Cuarta edición año 1997)

	 批改作業
	6~7篇
	備  註
	本欄位僅適用於所授課程需批改作業之教師填寫。

	成績考核方式
	X
	平時成績： 50 ％
	X
	期中考成績： 20 ％
	X
	期末考成績： 30 ％

	
	↑
	習作、小組報告、模擬測驗以及出席率
	再三

叮嚀
	遲到兩次累計曠課一次，曠課達三次者，~可惜囉!~平時成績零分計ㄛ!  (當然，全勤者也一定會得獎勵的!)

	備考
	David老師研究室FL321位於外語大樓3樓，其校內分機為(2621-5656)轉2492
(歡迎面談，時間為每週二、四之1~2節與每週三之1~4節(採預約制度)

老師電子課服信箱為：davidpeiqp@dctsp1.ec.tku.edu.tw
教學支援平台http://tsp.ec.tku.edu.tw/davidpeiqp
"Sólo el conocimiento que llega desde dentro es el verdadero conocimiento" – Sócrates
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Elaborado en fecha: [Fecha real]
Objetivo: [Empleo que se solicita].

1. Datos Personales:

a) Nombres y apellido: Chau="Pu, PEI

b) Sobrenombre enespafiol: David

¢) Lugary fecha de nacimiento: ~Taiwan, 16'de agosto de 1965
d) Estado civil: Casado

e) Direccion: — C/Ying Chuang 151, Tamsui

f) Teléfono: —1 £ (02) 2621-5656 extension: 2492
g) Correo electronic | davidpei@mail.tku.edu. tw

2. Estudios y Méritos Académicos:
Titulos universitarios:
- ABOGADO, p&r ta Facultad de Derecho, Universidad Nacional de Asuncién (Paraguay)
- MAESTRIA, por el Instituto de Diplomacia, Universidad Nacional Chengchi (Taiwan)
b) Docencia universitaria:

- Profesor Instructor, Departamento de Lengua Espanola, Universidad Tamkang.

2

- Profesor Instructor, Academia Militar Fu Hsing Kang de la Republica de China.
Conocimiento de idiomas:

-4

- Chino: Dominio perfecto, Habla, lee y escribe (Lengua materna).
- Espanol: Dominio perfecto. Habla, lee y escribe.

- Inglés: Dominio profundo. Habla, lee y escribe.

Publicaciones:

2

- ‘Evoluci6n de la Constitucion Paraguaya’, trabajo monogréfico en idioma chino.
(Proyecto.de cooperacién con la Asamblea Nacional de la Republica de China. Afio 1996)
- Traduccion de la Consititucion Nacional del Paraguay, al idioma chino.
(Editada por la Asamblea Nacional China en la ‘Enciclopedia de las Constituciones’. Afio 1996)
e) Pertenencia a instituciones cientificas y culturales:
- Redactor Ejecutivo Adjunto, Revista ‘Estudios y Publicaciones’. Ao 2000 - hoy dia.
(Publicacion periédica del instituto de Relaciones Internacionales, Universidad Chengchi)

3. FEunciones Desempeiiadas (en la administracién publica):

a) Oficial de Embajada, Embajada del Paraguay en Taipei, de 1990 a 1998.
b) Traductor e Intérprete, Embajada China en Asuncién, de 1989 a 1990.

4. Qtros Méritos:
a) Medalla a los Mejores Jovenes Chinos en el Ultramar. Afo 1987.
b) Medalla de Oro al Mejor Egresado. Liceo de Cervantes. Aho 1985.

aanan

Curriculum Vitae de David Chan — Pu PEI
Espécimen 2003 (Una sola pégina)





REDACCIÓN DE ANUNCIOS

SELECCIÓN DE ADJETIVOS

1./2. 人找事/事找人
buena conducta(品行好),        

cuidadoso(細心的),

empleo de tiempo completo(全職), 

empleo de medio tiempo(兼差), 

tengo referencias(有口碑的),     

responsable(負責的), 

serio(認真的),                 

con amplia experiencia(有豐富經驗的), 

horario flexible(彈性的工作時間), 

bien pagado(待遇好), 

baja incentivada(優退),          

limpio(愛乾淨的),        

simpático(親切的),             

extranjero(外國的), 

sociable(平易近人的),          

profesional(有職業的),..etc.

3.換東西

amplio(寬敞的), 

atrasado(過期的), etc.

con un rendimiento perfecto(功能極優), 

de marca(名牌的),

en buen estado(狀態良好), 

famoso(有名的),

nuevo(新的), 

tiene 3 años(已使用3年), 

4.買賣東西

barato(便宜的), 

cómodo(舒適的), 

completa(完整的), 

durable(耐用的),

en buen estado(狀態良好), 

extranjera(外國的), 

fantástico(少見的), 

intacto(完整無缺的), 

interesante(有趣的), 

maravilloso(極好的),

perfecto(極好的), 

práctico(實用的), 

precio fijo(不二價), etc.

precio increíble(價錢可議), 

precioso(珍貴的), 

5/6.找房子/分租房間

individual(單人的), 

doble(雙人的), 

bien comunicado(交通便利), 

con buena iluminación(採光良好), 

necesario(必要的), 

amueblado(附家具的), 

céntrico(市中心的), 

amplio(寬敞的), 

grande(大的), 

precios negociables(價錢可議), 

intermediarios abstenerse(仲介免), etc.

7.協尋失物/人

masculino/a-hembra/macho(雄雌的), 

con abrigo viejo(穿破舊大衣), 

con gafa(戴眼鏡), 

demencia senil(老人癡呆症), 

desaparecido(不見的/消失的), 

duro de oído(重聽), 

extraviado(迷路的/遺失的), 

gordo(肥胖的), 

manchado(有斑點的), 

pelo teñido(染髮), 

pequeño(小型的), 

perdido(丟失的), 

piel blanco(白色皮毛), etc

	Verbos de acción

	Emplea verbos de acción cuando describas tus experiencias o logros en tu CV, en las entrevistas o incluso en tus cartas de presentación. Te presentamos una lista, no exhaustiva, de verbos de acción. Estos verbos los emplearás, dependiendo de la situación, en el tiempo (presente, pasado, infinitivo) y persona (primera, tercera) que te parezcan más apropiados. También puedes emplear sustantivos derivados de estos verbos: adaptación de adaptar, diversificación de diversificar, etc. 

	

	Verbos de acción
y sus significados

en chino
	Hecho por (學長)Antonio Yang

– 西語四 4xxxxx013

	Acelerar
	加速
	Clasificar
	分類
	Demostrar
	展現

	Acompañar
	陪伴
	Colaborar
	合作、協作
	Desarrollar
	發展、展開

	Aconsejar
	勸告、告誡
	Comparar
	比較
	Descentralizar
	分散

	Activar
	使活躍、加快
	Competir
	比賽
	Describir
	描述

	Actuar
	表演
	Completar
	完成、使完全
	Descubrir
	發現

	Adaptar
	使適合、改
	Comprobar
	證明、確認
	Designar
	打算、指派

	Administrar
	管理、經營
	Comprar
	買
	Detectar
	偵測

	Adoptar
	收養
	Componer
	組成、構成
	Determinar
	決定、確定

	Adquirir
	得到、獲得
	Comunicar
	溝通
	Diagnosticar
	診斷

	Advertir
	來臨、降臨
	Concebir
	想像、設想
	Dibujar
	畫畫

	Ahorrar
	節省、節約
	Concluir
	結束、終止
	Dirigir
	領導、指引

	Ajustar
	調整
	Condensar
	濃縮、壓縮
	Diseñar
	設計

	Alcanzar
	趕上、到達
	Conducir
	駕駛
	Distinguir
	分辨、辨識

	Alquilar
	租稅
	Confrontar
	對比、對照
	Distribuir
	分配、分發

	Ampliar
	擴大、增大
	Conseguir
	獲得、達到
	Diversificar
	使多樣化

	Analizar
	分析
	Cosolidar
	加固、使牢固
	Dividir
	劃分、分配

	Animar
	鼓勵
	Construir
	建造、創立
	Doblar
	使加備、繞過

	Anotar
	把…記下
	Consultar
	請教、商量
	Documentar
	用文件證明

	Anticipar
	提前
	Consumir
	消費、消耗
	Editar
	出版、發行

	Aplicar
	應用、採用
	Contabilizar
	計帳
	Efectuar
	實行、進行

	Aprobar
	通過、批准
	Contar
	計算
	Ejecutar
	執行

	Arbitrar
	專斷
	Contratar
	訂契約
	Ejercer
	從事、運用

	Asegurar
	肯定、保證
	Contribuir
	捐獻
	Eliminar
	刪除

	Asentar
	就職、就任
	Controlar
	控制、掌控
	Empezar
	開始

	Asesorar
	咨詢、詢問
	Convenir
	同意、約定
	Emplear
	任用

	Asignar
	分配、指定
	Coordinar
	協調
	Encabezar
	開頭

	Asistir
	出席
	Copiar
	抄寫、複製
	Encontrar
	尋找

	Auditar
	
	Corresponder
	符合
	Enderezar
	弄直

	Aumentar
	增加
	Corregir
	改正、修正
	Enfocar
	使聚焦、對焦

	Automatizar
	使自動化
	Cortar
	剪斷
	Enmarcar
	裝入鏡框

	Autorizar
	授權、委託
	Crear
	創造
	Ensanchar
	加寬、擴展

	Avanzar
	前進、進步
	Criticar
	批評
	Enseñar
	教

	Ayudar
	幫助、協助
	Cuestionar
	爭論、討論
	Entrenar
	訓練

	Basar
	使以…為根據
	Cumplir
	完成、達成
	Entrevistar
	會見

	Calcular
	計算
	Debatir
	辯論
	Enviar
	寄、發、送

	Cambiar
	交換
	Decidir
	決定
	Escribir
	寫

	Catalogar
	為…編目錄
	Definir
	解釋
	Especificar
	詳細說明

	Centralizar
	集中
	Delegar
	委派、受權
	Establecer
	建立、設立

	Clarificar
	照亮、澄清
	Deliberar
	商議、商討
	Estandalizar
	使標準化

	Estimar
	尊敬、估價
	Interpretar
	解釋、表達
	Presupuestar
	編造預算

	Estimular
	刺激、使振奮
	Introducir
	引入、
	Priorizar
	使提前

	Estructurar
	組成、構造
	Inventar
	發明
	Probar
	證明、證實

	Estudiar
	學習、研究
	Investigar
	調查
	Procesar
	對…起訴

	Evaluar
	評價、估價
	Invertir
	投資
	Producir
	生產、產生

	Evitar
	避免
	Juntar
	使連接
	Programar
	為…制定計劃

	Examinar
	檢查
	Juzgar
	判斷、評定
	Promover
	推動、促進

	Expandir
	展開
	Leer
	閱讀、朗讀
	Proponer
	提議、提出

	Expedir
	寄送、宣佈
	Liderar
	領導、指揮
	Proyectar
	投擲、放射

	Explicar
	解釋、解說
	Liquidar
	大拍賣
	Publicar
	公佈、公開

	Expresar
	表達
	Listar
	登上名單、
	Poner
	放

	Extender
	伸展
	Llenar
	填滿
	Realizar
	實現、實施

	Extraer
	拔出、抽出
	Llevar
	帶走、帶去
	Recoger
	撿起、採集

	Fabricar
	製造
	Manipular
	操作
	Recomendar
	建議

	Facilitar
	使方便
	Mantener
	保持、維持
	Reconciliar
	使和解、

	Familiarizar
	使熟悉
	Maximizar
	使最大化
	Recordar
	記著

	Financiar
	為…提供資金
	Medir
	測量
	Rechazar
	拒絕

	Formar
	成形、構成
	Mejorar
	使更好
	Rediseñar
	重新設計

	Formular
	用公式表示
	Manejar
	操作、駕駛
	Reducir
	減少

	Fundar
	創辦
	Minimizar
	使最小化
	Reforzar
	增強、加強

	Ganar
	賺取
	Modernizar
	使現代化
	Regular
	有規律的

	Generar
	發生、引起
	Moderar
	減輕、節制
	Rehabilitar
	恢復、使復原

	Guiar
	引向、帶領
	Modificar
	更改、修改
	Relatar
	講述、陳述

	Hablar
	說話
	Mostrar
	給…看、表現
	Remodelar
	翻修

	Identificar
	辨認
	Motivar
	成為…的理由
	Renegociar
	

	Idear
	設想
	Movilizar
	動員
	Reorganizar
	重新組織

	Ilustrar
	啟發
	Negociar
	做買賣、交易
	Reparar
	修復

	Imaginar
	想像
	Observar
	觀察
	Reportar
	報導

	Implementar
	幫助、完成
	Obtener
	擁有
	Representar
	代表

	Improvisar
	即興創作
	Ordenar
	整理、安排
	Resaltar
	突出、伸出

	Incrementar
	增加、擴大
	Organizar
	建立、組織
	Resolver
	處理

	Influir
	影響、作用
	Originar
	引起、使發生
	Responder
	回答、回應

	Informar
	非正式的
	Participar
	參加、參與
	Restablecer
	恢復、重建

	Iniciar
	開始、創始
	Percibir
	察覺、發覺
	Restaurar
	恢復、重建

	Innovar
	改革、革新
	Persuadir
	說服、勸說
	Resumir
	概述、概括

	Inspeccionar
	檢察
	Planificar
	規劃、計劃
	Reunir
	聚集

	Inspirar
	引起、使產生
	Predecir
	預言
	Revisar
	檢查、查驗

	Instalar
	安裝
	Preparar
	準備
	Revitalizar
	使精力灰復、

	Instituir
	建立、設立
	Presentar
	展示、出示
	Salvar
	救、挽救

	Integrar
	使結合
	presidir
	主持、支配
	Seleccionar
	選擇、挑選

	Servir
	為…服務
	Traducir
	翻譯
	Utilizar
	運用、使用

	Simplificar
	簡化、精簡
	Traer
	帶來
	Validar
	使生效

	Sintetizar
	綜合、概括
	Transferir
	移送
	Valorar
	定價、估價

	Sistematizar
	使系統話
	Transformar
	改造
	Vender
	銷售

	Sostener
	支撐、扶住
	Transmitir
	傳達
	Verificar
	驗收

	Sugerir
	建議、提示
	Transportar
	輸送
	Viajar
	旅遊

	Supervisar
	監督、試察
	Trasladar
	遷移
	Visualizar
	使可見

	Tabular
	把…製成表
	Tratar
	力圖、設法
	Vitalizar
	使增添活力

	Terminar
	結束
	Unificar
	統一
	
	

	Trabajar
	工作
	Usar
	使用
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Contiste a as siguientes 4 preguntas (10x4=40)
1) Personas. (Quién? (Quién es el que invitay quicnes serian los invitados?

%
2) Asmio, (Qué? Para qué?

%

3) Fecha y hora (Cuindo? Para/a partir de/desde cuinda?
S

4) Lugar yio direccion ;Dén

%
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Subraye las respuestas adecuadas que sustituyan a las siguientes formuls, Fases,
sigles ¥ abreviaturas que aparscieron en esta carta (3x10-30)
1) St = Sefores | Sefor Sobre

En dénde?

2) Tel. = movi /tele /eléfono.
3) Cr= Casi/Calle/Gada
4) VB = Visto busno  Verbigracse / Vitoria Bergrano

5 ee

fofane / Espancl como Lengua Extranjera | Elegarte
) RSVP = Reservado! Por favor conostar/ Lamar por eifona

7) Do los comentes = Del mes que viena | D este mes /de este mes y afio
©) Sin ot parcular = Nada menos / Es nada./ Es todo.

9) Ao lectivo = Ao que viens / Ao siguiente | Afo universiario

10)E nombre o

i vez de / En representacien de / £n contra do.

cowpasicionn Cara e s e r———
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% Taipei, ¥ de mayo de 2003

Departzmento de Lengus v Literatura Espafiola
Universidad Tamkany

C¥inchuang, 151 ]
25137 TAMSUL

Ref“ELE01052003
Asumto: Semana de Lenguas Extranjeras

Alaatencion de los Delegados de Curso
Disinguidos Compaeres™—=

En nombre de nuestra asociacion, os nformo que hemos sido designadspasa
presensar wes bailes de flamenco, en s Semama de Lenguss Exvanjeras,
celebrare durant a semara del 12 a1 16 de los corrientcs.

Para tal efecto, tengo el gusto de invitaros 2 la reunion preparatoria fjada para
el mediodia del s 5 de los corrientes en ¢l aula T403, en la que vamos 2 organizar
los detalles de los bailes.

Para que la misma tenga éxit, 05 pido cuanto antes reconfirmarme su asistencia
2 la reunion asi como el de indicarme si desea bailar ¢l flamenco,

Sin otro particulas, hago propicia esta ocasion para saludaros muy atentamente,

Victoria Bergrano

1
7 Victoria Bergrano

conpescionn [ Firicio de e e










